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ยต์ั​ลบ​ะลุ​งอ​)ขอ​บาป​ผิด​ความ​ใน​มลทิน​ไร้​(ผู้​ฮ์ซูม​มะ​เป็น​การ

 

ที่​ขณะ​ทิล) ใน​มล​ไร้​" (ผู้​ฮ์ซูม​ "มะ​ยต์)เป็นั​ลบ​ (อะลุี​นบ​ท่าน​ของ​หลาน​ลูก​ว่า​เชื่อ​ไม่​อิสลาม​ศฮับของั​ยม​หลา
(ไร้​สุทธ์ิ​บร​ให้​เขา​พวก​ปกป้อง​พระองค์​ เพราะ​บาป​ไร้​ผู้​"เป็น​ฮ์ซูม​ "มะ​คือ​เขา​พวก​ว่า​เชื่อ​ต่าง​กลุ่ม​หลาย​อีก

ทิล)​มล
​.​.​.​มาย​มาก​อย่าง​ไว้​บันทึก​การ​มี​ได้​เขา​พวก​ของ​ฮ์ซูม​มะ​เป็น​ความ​ถึง​ยืนยัน​ที่​ฐาน​หลัก​ของ​วน่​#ส

:​ว่า​น ​ะล อะมา​ฎอ ว​บัร ริ​อัก​น ​ยู​ อุ​หนังสือ​ใน​ไว้​ก บันทึก​ดู​เชคศอ​ที่​ลี​นอ​ท่า​1-จาก
ِدِ بْنِ عَلي عَنْ أبَيِهِ عَنْ مُحَم ِانةََ جَمِيعاً عَنْ عَليَاَ َبْنِ إبِْراَهِيمَ وَابْن ِنا محمد بن علي مَاجِيلَوَيْهِ وَأحَْمَدَ بْنُ عَليحد

(ص): أنَهُ قَالَ: مَنْ سَرهُ أنَْ يِ(ع) عَنِ الن ِضَا(ع) عَنْ آبَائهِِ عَنْ عَليبْنُ مُوسَى الر ِدِي عَلينيِ سَيَ قَالَ حَد يِمِيالت
ةَ مِنْ وُلْدِهِ ِعَليِّاً وَالأْئَم كاً بهِِ فَلْيَتوََل بيَِدِهِ وَيَكُونَ مُتمََس وَجَل هُ عَزذِي غَرسََهُ الليَنْظُرَ إلَِى الْقَضِيبِ الْيَاقُوتِ الأْحَْمَرِ ال

فَإِنهُمْ خَِرةَُ اللهِ عَز وَجَل وَصَفْوَُهُ وَهُمُ الْمَعْصُومُونَ مِنْ كُل ذَنْبٍ وَخَطِيئَةٍ.
หลาย​ทั้ง​เขา​พวก​ เพราะ​เขา​ของ​หลาน​บุตร​จาก​ที่มา​หลาย​มทั้ง​าอิมา​รด​บร​ และ​ อลี​แก่​รัก​ความ​มอบ​ต้อง​ที่​จําเป็น​.​."
ยู​อุ​"(​บาป​ไร้​ผู้​คือ​เขา​พวก​และ​ผิด​ความ​จาก​รอดพ้น​ให้​เลือก​ถูก​เขา​วก​ พ​สร้าง​ถูก​ที่​สิ่ง​จาก​ที่สุด​ดี​ที่​ผู้​คือ

 583)​ย์ หน้า​ลี​ฎอ 2/57,อัลอะมา​บัร ริ​อัก​น 
:​ล อะสัร ว่า​ะตุ​ กิฟาย​ใน​ไว้​ย์ บันทึก​มี​ร คุม​ซา​2-คอ

أخبرنا القاضي المعافى بن زكريا قال حدنا علي بن عتبة قال حدني الحسن بن علوان عن أي علي الخراساني
عن معروف بن خربوذ عن أي الطفل عن علي (ع) قال قال رسول الله(ص) أنت الوصي...  أنت الإمام أبو الأئمة

الإحدى عشرة من صلبك أئمة مطهرون معصومون.
:​ว่า​ กล่าว​ ศ.ี​นบ​ จาก​ลี​กอ​ฏอฟีล จาู​อบ"

สาย​เชื้อ​จาก​มา​ตาม​จะ​ที่​ท่าน​เอ็ด​สิบ​มทั้ง​มาิ​งอ​ขอ​บิดา​เป็น​ม และ​อิมา​คือ​ เจ้า​ฉัน​ของ​ตัวแทน​คือ​ เจ้า​อลี​โอ้
ย์,)​ซี​ย์ อัรรอ​มี​ซ คุมั​อัล คอส​"(​บาป​ไร้​ และ​อาด​สะ​ทั้งหมด​เขา​วก​ พ​เจ้า​ของ

:​ว่า​กล่าว​ ศ.ี​นบ​าล จาก​ซัลม​ส จากิ​นก​ม์ บิ​ลัย​สุ​ย์ ท่าน​าล ฟัรซี​ซัลม​น ​ท่า​ต จากั​วาย​3-ริ
وَنزَلََتْ هَذِهِ الآْيَةُ فِي وَفِي أخَِي عَليِ وَفِي ابْنَتيِ فَاطِمَةَ وَفِي ابْنيِ وَالأْوَْصِيَاءِ وَاحِداً بَعْدَ وَاحِدٍ، وُلْدِي وَوُلْدِ أخَِي: «إنِما
، ك جْسُ» يَا سَلْمَانُ قَالَ: لاَ. قَالَ: الشراً» أَ تدَْروُنَ مَا «الرِركَُمْ تطَْه جْسَ أهَْلَ الْبَيْتِ وَيُطَههُ ليُِذْهِبَ عَنْكُمُ الررِيدُ اللُ
روُنَ مَعْصُومُونَ مِنْ كُل سُوءٍ. نَا إلَِى آدَمَ، مُطَهَِنَا وَطِينَِروُنَ فِي وَلاَد هِ أبََداً، مُطَهونَ فِي شَيْ‏ءٍ جَاءَ مِنْ عِنْدِ الللاَ يَشُك

และ​เขา​ของ​สอง​ทั้ง​น้อย​ลูก​ฮ และ​มะ​ฟาติ​ฉัน​ของ​สาว​บุตร​ และ​อลี​ฉัน​ของ​น้อง​ และ​ฉัน​มายัง​ประทาน​ถูก​ฮนี้​ายะ​อ"
ฉัน​ของ​น้อง​ของ​หลาน​บุตร​ และ​ฉัน​ของ​หลาน​บุตร​คือ​เขา​พวก​ ซึ่ง​เขา​จาก​หลัง​มา​จะ​ที่​คน​แต่ละ​ใน​ตัวแทน

ركَُمْ تطَْهِراً. جْسَ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ يُطَههُ ليُِذْهِبَ عَنْكُمُ الررِيدُ اللُ ماِإن 



ทิล"​มล​ไร้​สะอาด​เจ้า​พวก​ทําให้​ยต์) และั​ลบ​ะลุ​(อ​เจ้า​พวก​ของ​ตัว​จาก​ไป​ออก​บาป​ผิด​ความ​ขจัด​จะ​ต้องการ​พระองค์"
 ควา​ถึง​ หมาย​ว่า​กล่าว​ ศ.ี​ นบ​ไม่​ว่า​าลตอบ​? ซัลม​อะไร​ถึง​หมาย​ฮนี้​ยะ​อา​ใน رجس ​ว่า​ไม่​หรือ​รู้​าล เจ้า​ซัลม​โอ้

สาย​เชื้อ​และ​เรา​ทําให้​ทรง​องค์​ระ​ พ​นี้​เรื่อง​ใน​สงสัย​ความ​ไม่มี​เรา​แล้ว​จริง​ที่​แท้​ เพราะ​บาป​ หรือ​พลาด​มผิด
09)​ 9​ย์ หน้า​ลี​ลา​ส ฮิิ​นก​ม์ บิ​ลัย​ย์,สุ​ลี​ลา​ทิล"(อัลฮิ​มล​ไร้​สุทธิิ​บร​ และ​อาด​ม สะั​อาดี​นบ​จนถึง​เรา​ของ

:​ส ว่า​บา​ อับี​บนิ​กอ​4-จา
َنَا الْهَيْثمَُ بْنُ أَِي مَسْروُقٍ النهْدِي عَنِ هِ قَالَ حَدنَا سَعْدُ بْنُ عَبْدِ اللَ قَالَ حَد ازِياقُ الرهِ الْوَربْنُ عَبْدِ الل ِنَا عَليَ حَد

الْحُسَْنِ بْنِ عُلْوَانَ عَنْ عَمْروِ بْنِ خَالدٍِ عَنْ سَعْدِ بْنِ طَرِيفٍ عَنِ الأْصَْبَغِ بْنِ نبَُاَةَ عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ عَباسٍ قَالَ سَمِعْتُ
روُنَ مَعْصُومُون‏. نِ مُطَهَْنُ وَتسِْعَةٌ مِنْ وُلْدِ الْحُسَْوَالْحَسَنُ وَالْحُس ِهِ صلي الله عليه وآله يَقُولُ أنَاَ وَعَليرسَُولَ الل

มล​ไร้​และ​สะอาด​น ​ฮุเซ​ของ​หลาน​ลูก​เป็น​ที่​ คน​ 9​อีก​และ​น ​ ฮุเซ​ซัน​ ฮะ​อลี​ และ​ ฉัน​ว่า​กล่าว​ ศ.ี​นบ​จาก​ได้ยิน​ฉัน"
ฎอ 2/66)​บัร ริ​อัก​น ​ยู​ทิล"(อุ

:​ว่า​ ศ.ี​นบ​ย์ จาก​ลี​ อัลอะมา​หนังสือ​ใน​ไว้​ก บันทึก​ดู​5-เชคศอ
َنَا جَعْفَرُ بْنُ بْنُ إبِْراَهِيمَ بْنِ هَاشِمٍ قَالَ حَد ِنَا عَليَ هُ قَالَ حَدرحَِمَهُ الل ِنَا أحَْمَدُ بْنُ زِيَادِ بْنِ جَعْفَرٍ الْهَمَدَانيَ حَد

َنَا أبَُو قََادَةَ قَالَ حَد عَنْ إبِْراَهِيمَ بْنِ مُوسَى ابْنِ أخُْتِ الْوَاقِدِي قَفِيدٍ ال نَا إبِْراَهِيمُ بْنُ مُحَمَ قَالَ حَد سَلَمَةَ الأْهَْوَازِي
الْحَرانيِ عَنْ عَبْدِ الرحْمَنِ بْنِ الْعَلاَءِ الْحَضْرَِي عَنْ سَعِيدِ بْنِ الْمُسَيبِ عَنِ ابْنِ عَباسٍ قَالَ إنِ رسَُولَ اللهِ صلي الله
َكَ تعَْلَمُ أنِإن هُمهم السلام فَقَالَ: اللنُ علَْوَفَاطِمَةُ وَالْحَسَنُ وَالْحُس ِوْمٍ وَعِنْدَهُ عَليَ َعليه وآله كَانَ جَالسِاً ذَات

هَؤُلاَءِ أهَْلُ بَيْتيِ وَأكَْرمَُ الناسِ عَلَي فَأحَِب مَنْ أحََبهُمْ وَأبَْغِضْ مَنْ أبَْغَضَهُمْ وَوَالِ مَنْ وَالاهُمْ وَعَادِ مَنْ عَادَاهُمْ وَأعَِنْ
رِنَ مِنْ كُل رجِْسٍ مَعْصُومِنَ مِنْ كُل ذَنْبٍ وَأيَدْهُمْ برِوُحِ الْقُدُسِ مِنْك‏.... مَنْ أعََانهَُمْ وَاجْعَلْهُمْ مُطَه

​ด้วย​อยู่​นั่ง​ฮุเซน​ และ​ซัน​ฮ ฮะ​มะ​ ฟาติ​ อลี​มี​นั้น​วัน​ ศ.ี​นบ​กับ​อยู่​นั่ง​ฉัน​หนึ่ง​วัน​วว่า​ล่า​สก​บา​ อับิ​บนิ​อ"
 ขอ​ฉัน​สําหรับ​ยิ่ง​เกียรติ​มี​เขา​พวก​ฉัน​ยต์)ของั​ลบ​ะลุ​(อ​ครอบครัว​คือ​นี่​พระองค์​ โอ้​ว่า​ขึ้น​กล่าว​จึง​ ศ.ี​นบ

พวก​เมตตา​ที่​ผู้​ต่อ​เมตตา​ทรง​ และ​เขา​พวก​ชัง​เกลียด​ที่​ผู้​ต่อ​ชัง​เกลียด​ทรง​เขา​พวก​ที่รัก​ผู้​ต่อ​รัก​ทรง​พระองค์
ก.​ดู​ศอ​"(​วยเถิด้​ทิลด​มล​ปราศจาก​สะอาด​เขา​พวก​ทําให้​ทรง​พระองค์​ ขอ​เขา​พวก​เหลือ​ช่วย​ที่​ผู้​ต่อ​เหลือ​ช่วย​ จง​เขา

 574)​ย์ หน้า​ลี​อัลอะมา
สิร​ ยา​มาร​อัม​น ​ท่า​6-จาก

:​ะฮ อะสัร ว่า​ กิฟาย​ใน​ไว้​ย์ บันทึก​มี​ร คุมั​คอส​น ​ท่า
دِ بْنِ عَليِ بْنِ مَعْمَرٍ عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ مَعْبَدٍ عَنْ مُوسَى بْنِ دٍ عَنْ هَاروُنَ بْنِ مُوسَى عَنْ مُحَم بْنُ الْحَسَنِ بْنِ مُحَم ِعَلي

ا حَضَرَ رسَُولَ اللهِ (ص) الْوَفَاةُ دَعَا ارٍ قَالَ لَم لِ عَنْ عَمَْفي الطَِإبِْراَهِيمَ عَنْ عَبْدِ الْكَرِيمِ بْنِ هِلاَلٍ عَنْ أسَْلَمَ عَنْ أ
ةَ التسْعَةَ ِهُ الأْئَمنِ يُخْرِجُ اللَْي وَ وَارثِيِ‏... وَ مِنْ صُلْبِ الْحُس ِأنَْتَ وَص ِقَالَ: يَا عَلي ُهُ طَوِيلاً ثم(ع) فَسَار ِبعَِلي

روُنَ مَعْصُومُون‏. مُطَه
พูด​สอง​ทั้ง​น ​ท่า​หา​มา​อลี​ให้​สั่ง​ ท่าน​เตียง​บน​อยู่​นอน​ ศ.ี​นบ​ที่​ขณะ​ เมื่อ​ว่า​ รายงาน​มาร​ อัม​ ฏอฟีล จากู​อบ"
รด​บร​ และ​ฉัน​ของ​มรดก​เป็น​ และ​ฉัน​ของ​ตัวแทน​คือ​ เจ้า​อลี​ โอ้​ว่า​ขึ้น​กล่าว​ก็​ ศ.ี​นบ​นั้น​ จาก​หนึ่ง​ระยะ​กัน​คุย

ลอะสัร 124)​ะตุ​ทิล"(กิฟาย​มล​ไร้​ และ​อาด​สะ​ที่​ผู้​คือ​เขา​วก​ พ​ฮุเซน​จาก​ที่มา​ก 9 คนี​มอ​าอิมา
ใน​ไว้​ระบุ​ถูก​ที่​คํายืนยัน​าป จาก​ทิลบ​มล​ไร้​ และ​ทธิ​สุิ​บร​ผู้​ยต์" คือั​ลบ​ "อะลุ​ว่า​เชื่อ​ที่​เหตุผล​คือ่ี​#น
ผู้​ยต์) คือั​ลบ​ะลุ​(อ​เขา​พวก​ว่า​มั่น​เชื่อ​ความ​เกิด​ทําให้​จึง​ ศ.​ศาสดา​ท่าน​ของ​ต่างๆ​วัจนะ​จาก​คําภีร์และ​พระ

ว่า​บอก​จะ​ที่​ใด​เหตุผล​ไม่มี​ๆ และ​จริงี​นบ​จาก​หลัง​ภาย​ประชาชาติ​ผู้นําเหนือ​เป็น​จะ​ที่​เหมาะ​ และ​บริสุทธิ์​ที่



าด​พล​ผิด​ความ​มี​ที่​ผู้​คือ​เขา​พวก

หรีม​กา​ซุฟ เพชร​: เชคยู​โดย​เรียง​เรียบ


